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Senhor fremosa, por qual Deusvusfez

e letto 772 volte

Collazione
Bl Senhor frenpbsa, por qual Deus vos fez
v.1 VIl Senhor frenpsa, por qualvos Deus fez

B[ e por quanto ben en vOs quis poer,
v.2|l V| e por quanto ben en vés quis poer,

Bl se nfagora qui sessedes di zer
v.3| V| se nPagora qui sessedes di zer

Bl o que vos ia preguntey outra vez,
v.4 V| o que vos ia preguntey outra vez,

Bl tenho que m fariades gran ben
v.5 V| tenho que mi fariades gram ben

Blf de m dizerdes quanto mal m ven
V.6 V| de m dizerdes quanto mal nmi ven

Bl por voOs, se vos éste | oor ou prez.
v. 7 V| por vés, se vos éste |oor ou prez.

Bf Ca, se vos fosse ou prez ou | oor,
v.8| V| Ca, se vos fosse ou prez oul eor,

Bl de nme matardes seria razon,
V.9l V| de ne matardes seria razon,

Bl e non diria eu por én de non;
v 10 VI e non diria eu por én de non;

Bl mays d?atanto seede sabedor:
\ 11V mays d?at anto seede sabedor:

gue nen hun prez nen | oor non vos 6§,
gue nen hun prez nen | oor non vos 6§,
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Bl ant?eirades nuyto, per boa fe,
v 13 VI ant?errades nuyto, per bona fe,
B[ de nme matardes, frenobsa mha senhor. +1
V14 VI de nme natardes, frenpsa nmha senhor. +1
Bl E saben quantos saben vOs e nin
v 15 VI E saben quantos saben vés e njn
B[ que nunca cousa cone vés aney;
V| que nunca cousa cone vés aney;
v. 16
Bl des i, saben que nunca vos eirey,
v 17 V| des i, saben que nunca vos errey,
Bl er saben que senpre vos servi -1
v 18 VI er saben que senpre vos servi -1
Bl o nel hor que pud?e souby cuydar;
v 19 VI o mel hor que pud?e souby cuydar;
B[ e por én fazedes de ne nmmtar
20 VI e por én fazedes de ne matar
Bl mal, poys vo-I|?eu, senhor, non nerecgi.
21 VI mal, poys vo-I|?eu, senhor, non neregi.

o letto 545 volte

Tradizione manoscritta

o |etto 405 volte

CANZONIERE B

e |letto 519 volte

Edizione diplomatica
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Senhor fremosa por g(ua)l d(eu)s u(os) fez

E por g(ua)nto be(n) en uos quis poer
Semagora quisessedes dizer

O qg(ue)u(os) ia preguntey outrauez
Tenho q(ue) mi fariades gra(n) be(n)
Demi dizerdes quanto ma mi ue(n)
Por uos seu(os) este loor ou prez

Case u(os) fosse

Ou prez ou loor

De me matardes seriarazo(n)

E no(n) diriaeu p(or)en de no(n)

Mays da Tanto seede sabedor

Que ne(n) hu(n) prez ne(n) loor no(n)u(os) e
Anteirades muyto per boafe

De me matardes fremosa mha senhor

E sabe(n) qua(n)t(os) sabe(n) uos emi(n)
Que nu(n)ca cousa come uos/amey

Desi sabe(n) g(ue) nu(n)cau(os) eirey
Er saben q(ue) sempreu(os) s(er)ui

O melhor g(ue) pude souby cuydar

E p(or)en fazedes deme matar

Mal poys uoleu senhor no(n) meregi

o |etto 280 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa

Senhor fremosa por q(ua)l d(eu)s u(os) fez Senhor fremosa, por qual Deus vos fez
E por g(ua)nto be(n) en uos quis poer e por quanto ben en v4s quis poer,
Semagora qui sessedes dizer Se m~?agora qui sessedes dizer

O g(ue)u(os) ia preguntey outrauez 0 que VoS ia preguntey outravez,
Tenho g(ue) mi fariades gra(n) be(n) tenho que mi fariades gran ben

Demi dizerdes quanto mal mi ue(n) de mi dizerdes quanto mal mi ven

Por uos seu(os) este loor ou prez por vOs, Se vos éste |oor ou prez.




Case u(os) fosse

Ou prez ou loor

De me matardes seriarazo(n)

E no(n) diriaeu p(or)en de no(n)

Mays da Tanto seede sabedor

Que ne(n) hu(n) prez ne(n) loor no(n)u(os) e
Anteirades muyto per boafe

De me matardes fremosa mha senhor

Ca, sevosfosse ou prez ou loor,

de me matardes seria razon,

e non diria eu por én de non;

mays d?7atanto seede sabedor:

gue nen hun prez nen loor non vos €,
ant?eirades muyto, per boafe,

de me matardes, fremosa mha senhor.

E sabe(n) qua(n)t(os) sabe(n) uos emi(n)
Que nu(n)ca cousa come uos/amey

Desi sabe(n) g(ue) nu(n)cau(os) eirey

Er saben q(ue) sempreu(os) s(er)ui

O melhor g(ue) pude souby cuydar

E p(or)en fazedes deme matar

Mal poys uoleu senhor no(n) meregi

E saben quantos saben vos e min

gue nunca cousa come vOs amey;
desi, saben que nuncavos eirey,

er saben que sempre vVos servi

o melhor que pud?e souby cuydar;

e por én fazedes de me matar

mal, poys vo-l?eu, senhor, non meregi.

o |etto 288 volte

Riproduzione fotogr afica
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o |etto 601 volte



CANZONIERE V

o letto 555 volte

Edizione diplomatica
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Senhor fremosa por qual u(os) de(us) fez
epor qua(n)to be(n) en uos quis poer
semagora qui sessedes dizer
oqueu(os) ia preguntey outra uez
tenho quemi fariades gram ben
demi dizerdes quanto mal mi uen
por uos seu(os) este loor ou prez

Caseu(os) fosse
ou prez ou leor
deme matardes seriarazon
eno(n) diriaeu p(or)en d(e) non
mays da ta(n)to seede sabedor
d(ue) ne(n) hu(n) prez ne(n) loor no(n)u(os) e
anterrades muyto p(er) bo(n)afe
de me matardes fremosa mha senhor.
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E sabe(n) quant(os) sabe(n) uos emj(n)
g(ue) nu(n)ca cousa come uos amey
desi sabe(n) g(ue) nu(n)cau(os) errey
er sabe(n) g(ue) semp(re)u(os) s(er)ui
omelhor g(ue) pude souby cuydar
e p(or)en fazedes deme matar
mal poys uoleu senhor no(n) meregi

o letto 331 volte




Edizione diplomatico-inter pretativa

Senhor fremosa por qual u(os) de(us) fez
epor qua(n)to be(n) en uos quis poer
semagora qui sessedes dizer
oqueu(os) ia preguntey outra uez
tenho quemi fariades gram ben
demi dizerdes quanto mal mi uen
por uos seu(os) este loor ou prez

Senhor fremosa, por qual vos Deus fez
e por quanto ben en vOs quis poer,

Sse m?agora quisessedes dizer

0 que VoS ia preguntey outravez,
tenho que mi fariades gram ben

de mi dizerdes quanto mal mi ven

por vés, se vos éste loor ou prez.

Ca seu(os) fosse
ou prez ou leor
deme matardes seriarazon
eno(n) diriaeu p(or)en d(e) non
mays da ta(n)to seede sabedor
g(ue) ne(n) hu(n) prez ne(n) loor no(n)u(os) e
anterrades muyto p(er) bo(n)afe
de me matardes fremosa mha senhor.

Ca, se vos fosse ou prez ou leor,

de me matardes seriarazon,

e non diriaeu por én de non;

mays d?atanto seede sabedor:

gue nen hun prez nen loor non vos €,
ant?errades muyto, per bonafe,

de me matardes, fremosa mha senhor.

E sabe(n) quant(os) sabe(n) uos emj(n)
g(ue) nu(n)ca cousa come uos amey
desi sabe(n) g(ue) nu(n)cau(os) errey
er sabe(n) g(ue) semp(re)u(os) s(er)ui
omelhor g(ue) pude souby cuydar
e p(or)en fazedes deme matar
mal poys uoleu senhor no(n) meregi

E saben quantos saben vés e mjn

gue nunca cousa come vOs amey;
desi, saben que nuncavos errey,

er saben que sempre vVos Servi

o melhor que pud?e souby cuydar;

e por én fazedes de me matar

mal, poys vo-l?eu, senhor, non meregi.

o letto 312 volte

Riproduzione fotogr afica
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¢ |etto 568 volte
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